Ya habia apagado el pequeno rétulo de luces de nedn en el que
podia leerse BANQUE. Wendy Harper conecté la alarma, apagé las
luces y dejé6 el salon a oscuras, salid, cerr6 la enorme puerta y echo
el cerrojo. Fuera estaban David, el barman, y tres ayudantes de co-
cina, apoyados en los pilares de la entrada del antiguo banco y char-
lando mientras la esperaban.

—Geracias a todos —dijo Wendy—. Eric y yo os agradecemos
mucho el trabajo que habéis hecho esta noche.

Victor, Juan y Billy, los tres pinches, murmuraron unas timidas
respuestas y se alejaron hacia sus coches, pero David se quedé y la
acompand hasta el otro extremo del aparcamiento, donde habia de-
jado el coche. A Wendy la sorprendié la calidez de la noche, a pesar
de que eran mas de las tres de la madrugada. Las hojas de las altas y
esbeltas palmeras que bordeaban el aparcamiento del Banque esta-
ban totalmente inmdviles, y parecia como si el asfalto estuviera des-
prendiéndose del calor que habia ido acumulando durante el dia.

Wendy entr6 en el coche, encendié el motor y cerrd las puertas
con el seguro. Salié marcha atrds de su plaza, esper6 a que David
estuviera en su vehiculo, se despidi6 con la mano y se marché por
La Ciénaga camino de Sunset. Mird por el retrovisor con frecuen-
cia, y a veces con cierta brusquedad. Siempre que adelantaba a un
coche que salia despacio de una calle secundaria o se incorporaba
a La Ciénaga, no le quitaba el ojo de encima hasta que giraba y
desaparecia.

Agradecia mucho la paciencia del equipo del restaurante. Todos
parecian estar pendientes de ella por la noche. «Eric y yo os agrade-

cemos... —pensé—. Eric y yo.» Ese era uno de los principales cam-
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bios. Desde que Banque abri6 sus puertas..., en realidad, desde que
ella empez6 en el mundo de la restauracion, Eric y ella habian vuelto
juntos a casa. A Wendy nunca le habia importado si eran las tres de
la tarde o las tres de la madrugada, porque él siempre estaba alli. Sin
embargo, esa noche lo habia visto marcharse a medianoche.

La cocina ya habia cerrado, pero la barra todavia estaba llena
cuando ella habia cruzado el salén para controlar el servicio de los
Gltimos platos. Uno de los ayudantes de camarero mantuvo la puer-
ta abierta para que entrara un compafiero que venia con una ban-
deja cargada de platos. Wendy vio a los ayudantes con el uniforme
blanco y a Victor, el friegaplatos, empezando a limpiar las mesas y la
parrilla. También vio a Eric. Ya se habia quitado la chaqueta blanca
y se habia puesto una camisa azul de manga corta.

Cuando lo miraba, aunque fuera desde lejos, notaba una sensa-
cién fisica, como si la hubiera tocado. Casi podia sentir su pelo ru-
bio, muy corto pero suave como el de un gato, algo himedo después
de una noche de calor, sudor y esfuerzo. Era un hombre atlético y
fuerte y un palmo mas alto que los demds chicos que trabajaban con
él en la cocina. Lo vio alejarse. Cuando pasé junto a Victor y Juan,
les sonri6 y les dio un golpecito en el hombro a modo de afectuoso
saludo y les dijo algo. Wendy no pudo leerle los labios, pero sa-
bia qué les habia dicho. A pesar de que Eric se estaba convirtiendo
en un afamado cocinero, no hacia tantos afos que habia empezado
como ayudante de camarero, y era demasiado pronto para olvidarlo.
La puerta se cerro.

Mientras conducia hacia su casa, empez6 a ponerse cada vez
mas nerviosa. Dejé Sunset y subid por las estrechas, oscuras y labe-
rinticas calles de las colinas y empez6 a buscar el peligro sin saber
qué forma adoptaria. ¢Era posible que un coche la siguiera por esa
zona con las luces apagadas? Durante las dos tltimas semanas habia
vuelto a casa por caminos diferentes y habia salido del restaurante
a horas distintas. Seguramente, era culpa de Olivia. Habia estado
a su lado desde la inauguracion del restaurante y se habian hecho

amigas, pero habia perdido los nervios. No dejaba de recordarle lo
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que podia pasar, lo facil que seria y lo dificil que serfa de evitar. Se
habia marchado de la ciudad hacia quince dias.

Mientras pasaba frente a las casas de su vecindario, las estudié
una a una, intentando localizar pequefios cambios. Era una zona
donde todas las casas eran distintas; algunas tenfan tres plantas y
estaban colgadas de la colina, mientras que otras eran practicamen-
te invisibles detras de los enormes setos. Cuando encar6 la dltima
curva, ya vio la casa que Eric y ella se habian comprado hacia menos
de un ano. Una de las cosas que mas le habian gustado era la sensa-
cion de robustez que desprendia, aunque ahora ya no le parecia un
lugar tan seguro. Esta noche le pareceria grande y vacia, y estaria
casi toda a oscuras. Pero no tenia otro lugar donde ir.

Redujo la velocidad y condujo el coche por el camino de acceso
al garaje. Hacia poco que habia instalado unas luces automaticas en
la parte delantera y lateral de la casa que se encendian cuando ano-
checia, pero no habia conseguido el efecto deseado. Los potentes
halos de luz dejaban espacios entre ellos que parecian todavia mas
oscuros. Se dijo que mafana tendria que hacer algo al respecto.
Quiz4 la solucién era instalar mas luces, o bombillas con menos po-
tencia y mejor distribuidas. Se dijo que era una estipida por seguir
cambiando cosas. Eric y ella habian planeado quedarse en esa casa
para siempre, pero eso ya no iba a pasar.

Aparcd en el garaje y se dirigi6 hacia la puerta lateral. Le encanta-
ban las maderas estilo japonés que salian de los aleros del tejado. Ha-
bia adoptado ese disefio a imagen y semejanza del jardin cerrado que
habia detras del restaurante. El jardin era su pequena sorpresa para
los clientes que accedian al restaurante por las columnas corintias
de la entrada y cruzaban el suelo de marmol del vestibulo del banco.

Mientras caminaba hacia la puerta de casa bajo las ramas del
jazmin, entrd en la zona invadida con su perfume y percibi6 el aire
cargado de un intenso aroma. Baj6 la cabeza para separar la llave de
casa de las demas y, cuando volvié a levantarla, vio al hombre.

Cuando el tipo salié de las sombras que ofrecia el oscuro cena-

dor, vio que llevaba algo en la mano; el hombre torci6 el cuerpo y el
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movimiento permitié a Wendy descubrir que lo que llevaba era un
bate de béisbol. Levanté los brazos en un acto reflejo para proteger-
se la cara, pero el tipo no la golped alli.

Wendy sintié una fuerte explosion de dolor en el muslo izquier-
do justo encima de la rodilla y la fuerza del golpe la tird al suelo.
Cay6 sobre la cadera izquierda, pero intent6 arrastrarse y alejarse de
aquel individuo. El segundo golpe le dio en el antebrazo. Cuando lo
notd, supo que le habia roto algtin hueso.

Ahora pudo ver al hombre, de espaldas anchas, la cazadora de-
portiva oscura y la cara como la de una estatua en la oscuridad.

—cQué...? —pregunt6 ella—. ;Qué quieres?

El bate volvi6 a golpearla, esta vez justo debajo de la cadera. El
dolor provocé una mancha roja en su vision, pero luego desapare-
cié. El golpe eliminé por completo su incredulidad, la sensacion de
que aquello no podia estar pasando. Sabia que queria inmovilizarla
y que, con un golpe mis, lo habria conseguido. Estaria a su mer-
ced y, entonces, la mataria. El tipo volvié a levantar el bate. En un
esfuerzo sobrehumano, Wendy consiguié ponerse en pie e intentd
correr, pero s6lo consiguid cojear torpemente presa de un inmenso
dolor. A los tres pasos, el hombre la sujet6 del brazo con fuerza y la
hizo retroceder.

Ella intent6 zafarse, pero él le sujeté con mas fuerza la blusa a
la altura del hombro. Todavia llevaba el bate en la otra mano, pero la
obligo a darse la vuelta en un movimiento rapido. La blusa se rasgo,
el hombre se qued6 con la manga en la mano y la fuerza del movi-
miento la hizo caer al suelo. Esta vez, quedé tirada en medio de un
halo de luz de uno de los focos que habia bajo los aleros del tejado.

El hombre se arrodilld, le puso el bate contra el cuello y con
la mano libre le dio cuatro pufietazos en la cara. Ella quedé casi
inconsciente. Tenia sangre en la boca, pero no parecia tener fuerzas
suficientes para escupirla. Notaba un calido e intenso dolor. Tenia
ambos brazos débiles e inutilizados.

Sélo podia distinguir la silueta del atacante, que ahora volvia a

levantar el bate. Cuando empez6 a bajarlo, Wendy se estremecio y



Silencio 13

logré apartarse. El bate golped contra el cemento junto a su cabeza
con un golpe seco, rebotd y le arrancé un mechén de pelo de la
parte trasera de la cabeza. Esta vez, el tipo se coloc6 con una pierna
a cada lado de su cabeza y volvi a levantar el bate. Wendy sabia
que ese golpe le destrozaria el craneo.

El mundo estall y brillé con una nueva luz. El hombre, el bate,
la casa y el cemento que tenia junto a la cara quedaron iluminados
como si se hubiera hecho de dia. Aquel desconocido levantd la cara,
mird hacia la calle y desaparecié de su campo de vision. Oy6 sus
pasos, que se alejaban corriendo. Oyé como se abria una puerta de

coche, luego otra, y luego voces.
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Jack Till se colocé bien la corbata mientras observaba a los papa-
razzi al otro lado de la calle. Habian estado tranquilos durante un
buen rato, mirando de vez en cuando hacia el hotel, pero ahora ya
habian salido de los coches y paseaban por la calle con los ojos fijos
en la entrada. Jack se fijo en que se observaban los unos a los otros.
Eran competidores y sabian que una fotografia no valia nada si tam-
bién la tenian otros diez fotografos. Till tenia suerte de que Marina
Fallows hubiera asistido esa noche a la gala benéfica en el hotel.
Habia destacado en pequenos papeles en dos grandes producciones
de cine y las caras nuevas siempre eran las presas preferidas de la
prensa amarilla. Se pregunt6 qué dirfan que habia estado haciendo
esa noche.

Los fotografos se quedaron inméviles un segundo, como si hu-
bieran oido algo. Entonces, se movieron todos a la vez hacia la puer-
ta principal del hotel, donde un par de miembros de seguridad del
establecimiento se habian unido al portero y a los aparcacohes. Al
cabo de unos segundos, aparecieron un par de limusinas oscuras y
se detuvieron delante de la entrada.

Seguro que la gala donde estaba Marina Fallows habia termi-
nado y ahora empezaba el especticulo en la calle. Las puertas se
abrieron y apareci6 la preciosa joven, vestida con un vestido largo
y negro palabra de honor y unas sandalias que resplandecian bajo
los focos. Iba acompafiada de un joven de su edad con traje oscuro
al que parecia que habian elegido para que completara la fotografia
perfecta a su lado. Los flashes se dispararon y Till se sorprendié
una vez mds por lo pequenas que eran algunas actrices en persona,

casi como ninas. Los destellos de los flashes eran tan continuos que
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parecian una luz estroboscépica, y los fotografos se hacian un sitio a
codazos para intentar acercarse un poco mas, disparando las cama-
ras en rafagas de tres fotos por segundo. Dos de ellos se colocaron
delante de la primera limusina para impedir que avanzara mientras
sus colegas corrian hacia la pareja y les pegaban la camara a la cara
hasta que los jovenes se metieron en el coche y cerraron la puerta.

Till no apart6 la vista de la puerta. Vio que salian dos parejas, y
luego una tercera, todos vestidos de gala. Se llevé la mano al bolsillo
interior de la chaqueta, sac6 una hoja de papel, estudié unos segun-
dos la imagen en color impresa en ella, empez6 a caminar mientras
la guardaba y metia la mano en el bolsillo lateral.

Till media metro ochenta y cinco, tenia cuarenta y dos afos,
era ancho de espaldas e irradiaba vigor. Llevaba traje oscuro, con
lo que parecia que habia asistido a un evento en cualquiera de los
salones del hotel. Cuando se acercé al edificio, los paparazzi y los
miembros del equipo de seguridad parecieron percibir que era me-
jor para ellos suponer que no tenia nada que ver con su tarea y
fingieron no verlo.

Till pis6 el bordillo de la acera mientras la tercera pareja espera-
ba que el aparcacoches les trajera su vehiculo. Eran cuarentones; la
mujer era muy delgada y rubia, con tantas pecas en los hombros y el
escote desnudos que parecia que estaba morena del sol. El marido
era alto y atlético, tenia cara de adolescente y unas cejas que, bajo
la luz de las farolas de la calle, parecian casi blancas. Cuando su
Mercedes aparecid, Till se fij6 en el cuello de la mujer.

Sacé una diminuta camara digital del bolsillo de la chaqueta y
les hizo una foto.

El hombre ri6 y levanté la mano.

—Eh! ;Que nosotros no somos famosos!

—Lo siento. Disculpen —dijo Till, y siguié caminando.

Mientras se alejaba vio que la mujer se volvia y susurraba algo a
su marido con cierta urgencia, cubriéndose el cuello con la mano.
Till aceleré el paso.

El marido corri6 tras €l y le dio unos golpecitos en la espalda.
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—Lo siento, amigo, pero me temo que voy a tener que pedirle
que me dé las fotos.

—Yo también lo siento —respondi6 Till—. No puedo hacerlo.

—Muy bien, pues se las compro. A mi mujer no le gusta que
le hagan fotografias y, ademas, usted sabe que no puede venderlas.
No somos actores —saco un pequefia y suave cartera y extrajo un
billete—. ¢Cien délares serdn suficientes?

—No —dijo Till—. Puede decirle que he velado el carrete o lo
que quiera, pero no puedo aceptar su dinero. En la cdmara tengo
fotos personales que quiero conservar, asi que no puedo ayudarle.

—Tiene que hacerlo —el hombre intent6 sujetarle la mano para
arrebatarle la cimara.

Till levant6 la mano izquierda tan deprisa que parecia que la
tenia preparada para interceptar el golpe. Agarré la del hombre y
se la retorcio.

—Suélteme. ;Suélteme!

—De acuerdo —Till se guardé la cimara en el bolsillo y luego
lo solt6.

Cuando Till se habia alejado un par de metros, el hombre dio
media vuelta y volvi6 corriendo hacia el hotel con su mujer. Habia
sacado el movil y estaba hablando con agitaciéon. A través de las
puertas de cristal, Till vio que varias parejas también vestidas de
gala se arremolinaron alrededor del matrimonio. Tres de los hom-
bres salieron y empezaron a caminar hacia Till, pero parecia que no
sabfan muy bien qué hacer. Su amigo no necesitaba que lo ayudaran
y Till no habia salido corriendo. Volvieron hasta la puerta del hotel,
miraron a su amigo y, después, otra vez a Till.

El coche de policia lleg6 al cabo de unos cuatro minutos, es-
tacion6 detrds del Mercedes del matrimonio y le dio un pequefio
golpe en el parachoques. Del coche salieron dos jovenes agentes, un
hombre y una mujer. La mujer era bajita y llevaba el pelo oscuro re-
cogido en un mofo y, con el chaleco antibalas puesto, parecia muy
robusta, mientras que el hombre era alto y esbelto como un jugador

de baloncesto.
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—Senor —dijo el agente—, ¢es usted el senor Mason?

—No, me llamo Jack Till. George Mason esta dentro del hotel.
Es el alto y rubio que estd muy bronceado.

—iAgente! jAgente! —George Mason sali6 del hotel como una
exhalacion, seguido de su mujer y sus amigos—. Este hombre me ha
atacado. Nos hizo una fotografia y luego me retorcié la muneca.

—Todo el mundo tranquilo —dijo la agente—. Hablaremos
con todos —se volvi6 hacia su compafero y le dijo—: Toma decla-
racion al sefior Mason. Yo hablaré con este caballero.

La mujer se llevé a Till a varios metros del hotel y se detuvo.

—¢Es usted el Jack Till que antes era policia?

—Si —respondid él. Sacé su identificacion y se la ensend, pero
la mujer no la mird.

—Su cara me sonaba. Estuve en la comisaria de Hollywood cuan-
do usted estaba en el departamento de homicidios. Me llamo Becky
Salamone. Sé que no me recuerda, asi que no tiene que fingir.

—Encantado.

—¢Qué ha pasado?

—Desde que me retiré, he estado trabajando como investigador
privado. Llevaba una semana siguiendo a la sefiora Mason. Ella y
George, su marido, hace dos afios que denunciaron el robo de un
collar. Aqui tiene la circular de la compaiia de seguros —desdoblo
una hoja de papel y se la entregd.

La agente Salamone la mird.

—Zafiros y diamantes. Muy bonito.

—Si—anadié Till—. McLauren Life and Casualty les pagaron
trescientos cincuenta mil dolares. La sefiora Mason lo lleva esta
noche.

—Oh —Salamone miré a su alrededor—. ¢Ddnde esta?

Till se volvi6 hacia la entrada del hotel.

—Ha debido de entrar en el hotel. Le hice una fotografia, se
enfadd y el marido me pidi6 el carrete. Primero quiso comprarme-
lo, pero, ante mi negativa, quiso quitdrmelo a la fuerza. Y no podia

permitirselo —Till sac6 su camara—. Es digital. Usted misma pue-
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de ver la fotografia —encendi6 la cimara para que la agente pudiera
ver la fotografia de los Mason junto a su coche.

Salamone la comparé con la imagen en la circular de la compa-
fnia de seguros.

—Buena foto.

—He sacado también el coche para que se vean el modelo y la
matricula —afiadié Till—. Ese coche no se fabricaba cuando de-
nunciaron la desaparicién del collar. Es nuevo.

Desde la entrada del hotel, George Mason grité:

—iDeténgalo! Quiero denunciarle.

La agente Salamone devolvi6 a Till la cimara y la circular, se
acercd al grupo, se llevé a su companero a un aparte, le susurrd algo
y luego regresaron.

—¢Dénde estd la sefiora Mason?

La aludida avanzo un poco.

—Lo he visto todo. Este hombre estaba...

La agente Salamone dijo:

—Sefiora Mason, ¢no llevaba un collar esta noche?

—¢Perdén?

Till sujet6 la fotografia de la compania de seguros y la desdo-
blé.

—Este.

La sefiora Mason empez6 a palidecer.

—No. No lo llevaba. No tengo ningtin collar como ése. ¢Qué
tiene eso que ver con que usted haya atacado a mi marido? ;Es ri-
diculo!

Till se dirigi6 a los demas miembros del grupo.

—-¢Alguien ha visto a la sefiora Mason con collar esta noche?

Ninguno de ellos parecia entender la pregunta. Por sus expre-
siones, parecia que Till les habia hablado en una lengua que jamas
habian oido. El se volvié hacia la derecha y guifié el ojo derecho a
la agente Salamone.

—Supongo que no queda otra opcién. Tendran que registrarlos

a todos y arrestar a la persona que lo tenga encima.
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La expresion de la agente Salamone era totalmente hermética.
Asintié de forma breve.

Till volvié a dirigirse hacia el grupo.

—Que nadie intente huir. Estdan en camino mas unidades para
trasladarles a la comisaria para que los agentes les tomen decla-
raciéon bajo juramento y procedan a los registros. La mayoria de
ustedes quedaran libres dentro de varias horas.

Todos estaban horrorizados, pero una de las mujeres empez6 a
temblar, y luego se eché a llorar. Miré a la senora Mason:

—Lo siento, Brenda, pero no puedo hacerlo. Ni siquiera por ti
—abri6 el bolso, sacé el collar de la sefiora Mason y se lo entregé a

la agente Salamone como si fuera una serpiente venenosa.

Al dia siguiente, Jack Till fue a su despacho. Casi siempre aparca-
ba el coche delante del edificio de apartamentos donde vivia, en
la acera este de Laurel Canyon, e iba a pie hasta el despacho, que
estaba en Ventura Boulevard. La distancia era de unos ochocientos
metros y le gustaba ir caminando mientras miraba a su alrededor y
pensaba.

Esa manana se sentia bien. La compania de seguros ya habia
reaccionado ante la noticia de que habia recuperado el collar. Le
pagarian lo suficiente como para garantizar que, ese afio, su agencia
de detectives no perderia dinero, y eso que sélo estaban a mitad de
ano. Y la noche anterior, al llegar a casa, escuché los mensajes del
contestador y habia uno de Dan Mulroney, un detective de la comi-
saria de Hollywood, donde le decia que le habia dado su direccion
a una clienta que posiblemente se pasaria por su despacho al dia
siguiente. Era su segundo afio como investigador privado y puede
que ya empezara a obtener beneficios.

Se detuvo frente al quiosco de la esquina, compré Los Angeles
Times, se lo dobl6é debajo del brazo y continué su camino por la
calle mientras el sol le daba en la espalda. Se detuvo en el Starbucks

y compro un café para llevar, y luego continué el camino hacia el
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despacho. Era un edificio de dos plantas con una enorme tienda
de antigiiedades en los bajos y otras tres tiendas que vendian ropa,
regalos y gafas para mujeres. La pequena entrada estaba entre la
tienda de antigiiedades y la de ropa, con un panel de fieltro negro en
la pared con los nombres de las empresas protegido con un cristal
y una escalera que subia al segundo piso, compuesto por un pasillo
con despachos a ambos lados.

El de Till era el primero de la derecha, una tnica habitacion con
un teléfono, una mesa, dos archivadores y un sofa, todo de la liqui-
dacion de una tienda de material de oficina en Sherman Way. En el
lado izquierdo del pasillo habia tres despachos de tres chicos jove-
nes que trabajaban jornadas maratonianas y que constantemente se
rebautizaban como una productora de television nueva. Till subié
las escaleras con el periddico y el café en las manos y se encontrd
con una mujer joven apoyada en su puerta.

Era delgada y rubia, con el pelo liso y brillante como el de una
nifia, pero tardd un poco en asimilar su aspecto real porque tenia la
cara llena de moretones y deformada por varios golpes. Lo prime-
ro que se le ocurri6 fue que parecia una de las muchas victimas de
homicidio que habia visto a lo largo de su carrera. En cuanto ella lo
vio, se aparté de la puerta y se apoyd en el baston que Till todavia
no habia visto. Se sirvié de él para apartarse y dejarlo abrir.

—Buenos dias —dijo—. ¢Ha venido a verme... a ver a Jack Till?

—Si.

—Entonces, pase —con sélo verla, estaba seguro de que co-
nocia su historia. Debia de haber sufrido un accidente de coche.
Seguro que habia una denuncia de por medio y queria contratarlo
para investigar a la otra parte. Dej6 el periddico y el café en la mesa
y senal6 el sofa.

—Siéntese, por favor.

Ella miré el sofa con escepticismo.

—¢No tiene una silla? Tengo la espalda muy mal para sentarme
en el sofa.

Mientras Till cruzaba la habitacion para ofrecerle una silla, ella
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se acercé a la mesa vy, al principio, él crey6 que estaba mirando los
archivos que habia encima de ella, pero luego se dio cuenta de que
estaba mirando por la ventana que daba a Ventura Boulevard. Vio
c6mo sus pupilas hacian movimientos rapidos, fijandose en todas
las personas de la calle. Estaba aterrada.

Entonces se dio cuenta de que no habia sufrido ningtn acciden-
te de trafico. Dejo la silla frente a la mesa.

—¢Quién le ha hecho esto?

Ella levanté los brazos como si le estuviera ensenando el vestido
que llevaba, pero, en realidad, Till comprendié que el gesto signifi-
caba su cara destrozada y su cuerpo golpeado.

—Un hombre. Bueno, en realidad, fueron dos. Quieren ma-
tarme.

—¢Quiénes son?

—No lo sé.

—¢Y qué quiere usted que haga? ¢Que la proteja? ¢Que los en-
cuentre?

—Quiero que me ayude a huir.

Seis afios después, Jack Till todavia recordaba ese momento en
su despacho, el dia en que vio a Wendy Harper por primera vez.
Cuando escuchd su historia, reaccioné como si todavia fuera poli-
cia. Intenté convencerla de que hiciera lo correcto, que acudiera a
la policia y dejara que ellos la protegieran. Ella tenfa una respuesta
para todas sus sugerencias, un motivo por el que la inica esperanza
de mantenerse con vida era intentar empezar de cero en otra parte.
Ya habia ido a la policia después de la paliza, y ellos le habian di-
cho que acudiera a Jack Till. Al final, Jack cedid. Le ensefi6 lo que
necesitaba saber acerca de los métodos de la policia para localizar
fugitivos, basandose en la teoria de que cualquiera que la busca-
ra no seria tan bueno como los profesionales. Cuando terminé de
aleccionarla y las heridas mas visibles desaparecieron, la dej6 en la

puerta del aeropuerto de otra ciudad.
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Durante el primer afio estuvo preocupado y no dejé de buscar
noticias de ella en los periédicos, esperando leer que habian encon-
trado su cuerpo en algin sitio. Pasaron cinco afilos mas y nunca supo
nada mas de Wendy Harper.

Esperaba que ese silencio significara que habia conseguido man-
tenerse con vida.



